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Openingsuren
weekdagen  
zondag     
gesloten

Ringlaan 1, 8400 Oostende 
T 059 70 78 23  
E info@de-olifant.be

www.de-olifant.be

10u - 12u en 13u30 - 18u30
14u - 18u
dinsdag en feestdagen

· verschillende kleuren  zijn mogelijk

· volledig krasvrij

· 100% UV-bestendig

· 100% vorstbestendig

· absorbeert geen vet, zuur, water

· geen vette vingers

· stof is onzichtbaar

· ideaal voor indoor- en outdoorgebruik

· vergt geen extra onderhoud
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Afscheid

Mijn verstand zegt me dat het goed geweest is, mijn hart moet 

nog overtuigd worden. Maar ik kan niet anders dan bekennen dat 

het telkens zwaarder weegt het beste en mooiste clubblad af te 

leveren. Op de duur gaat het aan je vreten en wordt het behoorlijk 

stresserend. Een fout zit je steeds heel dicht op de hielen.

Sedert een vijftal jaren zijn we op de redactie van de North Sea 

News maar met zijn vaste drie!n: Joost Vanheusden, Raymond 

van den Kieboom en ik. Vrienden voor het leven. Zonder hun 

onvoorwaardelijke steun en enthousiasme was het ons niet gelukt. 

Joost is diegene die het onmogelijke mogelijk maakt; hij legt de 

broodnodige contacten, zorgt voor de artikels en schrijft ook zelf. 

Raymond van den Kieboom leest alles kritisch na, ordent alles 

netjes en maakt vooral het raster van elk nummer op. Zo blijft het 

gemakkelijk werken, passen alle stukken van de puzzel naadloos 

in elkaar en ontlopen we de anders gegarandeerde chaos. Je kon 

ons elke vrijdagavond in de club zien vergaderen. Soms maar even, 

vaak erg lang. Met een warme glimlach denk ik daar aan terug.

Nu en dan komt de heerlijke Eric Van der Heyde ons trio vervoegen. 

Met een benijdenswaardige regelmaat wordt elke oplage versierd 

door met zijn gouden pen in het Frans geschreven pareltjes. 

Verder kunnen we steeds op Patrick Delahaye rekenen om met zijn 

typische cursiefjes een onmiskenbare lyrische warmte aan ons blad 

toe te voegen.

Met dit kleine groepje vaste en minder vaste medewerkers 

maakten we samen met communicatiebureau DENK# van elke 

editie een prachtnummer. DENK# zorgde keer op keer voor 

een creatieve, gra®sche insteek en een magazine dat stipt in 

jullie brievenbus zat. Het was voor mij dan ook steeds een ®jn 

samenwerken, met mijn vrienden en professionele, creatieve 

mensen. Een samenwerking die telkens resulteerde in een knap 

clubblad waar andere clubs alleen van kunnen dromen. En daar zijn 

we ®er op.

Maar de tevredenheid over de behaalde resultaten kan niet meer 

verbergen dat er bij ons een niet te onderschatten metaalmoeheid 

is ontstaan. We hebben naar ons gevoel de top bereikt en het 

wordt hoge tijd om de fakkel door te geven. Er is nood aan nieuwe 

mensen met nieuwe idee!n en nieuwe uitdagingen. Mensen die 

willen verder gaan op het elan en het vuur dat ons zo lang bond. 

Mensen ook die het aandurven zich volledig te geven voor een 

waardig idee: de Royal North Sea Yacht Club uit te dragen als een 

topclub, waarvan het een plezier maar ook een eer is lid te zijn. 

North Sea News is een exponent van dit idee.

Het juninummer van North Sea News was de laatste editie waarvan 

Joost, Raymond en ik de redactie verzorgden. Deze decembereditie 

werd dus door de nieuwe redactieploeg verwezenlijkt. Het is nu 

aan hen om het waar te maken. Wij wensen hen alle succes toe.

Piet Beauprez - Ex-Hoofdredacteur

North Sea News ± 27e jaargang ± juni 2011
Informatieblad van de Royal North Sea Yacht Club 1 ·  
Montgomerykaai 8400 Oostende · 059/43.06.94 ·  E info@
rnsyc.be ·  www.rnsyc.be 
Hoofdredactie:  Lauwerier Albert
Redactieraad:  Info@rnsyc.be
Werkten mee aan dit nummer:  Piet Beauprez, C$dric De 
Bleye, Michel HG Bero, Eric van der Heyde, Didier De Gendt, 
Marielle Dobbels, Jean Pierre Hap, ECB.
Bladmanagement:  DENK# communication ·  Vaartstraat 15
B-8400 Oostende ·  T 059 340 280 ·  F 059 340 289
E kwaliteit@denk.be ·  S www.denk.be
Verantw. uitgever: Albert Lauwerier · Kouterbaan 164 ·  
9470 Denderleeuw
Foto cover:  Luc Maes

Colofon



Op een dag ontdek je ons...
... in uw kantoor!

www.vanhinsberg.be

Torhoutsesteenweg 281
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T 059 70 57 72
F 059 70 81 50
E info@vanhinsberg.be
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Commodore's Corner
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uw werk, vertaald in cijfers

·  Deskundig, klantgericht en
 persoonlijk bedrijfsadvies
·  Service op maat
·  Persoonlijke opvolging
·  Klantgerichte focus

Een gezond ® nancieel beleid, een goede juridische 
basis en een stevige boekhoudkundige organisatie zijn 
vandaag noodzakelijk voor een goed draaiende organi-
satie. CPJ accountants staat garant voor een deskun-
dige dienstverlening en een professionele aanpak op 
deze belangrijke domeinen.

Uw werk, vertaald in cijfers! 

Kantoor Bredene
Rietstraat 12
BE - 8450 Bredene
T +32 59 33 99 40
F +32 59 33 99 49

Kantoor Veldegem
Koning Albertstraat 78
BE - 8210 Veldegem
T +32 50 25 04 50
F +32 50 25 04 59

info@cpj-accountants.be  · www.cpj-accountants.be 

Depoorter Immobili"n bvba · Visserskaai 8 · 8400 Oostende
T +32 (0)59 266 266 · info@depoorter.be · www.depoorter.be
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Op een dag ontdekt u ons...
... in uw kantoor!

Zilver | Glaswerk | Schilderijen
Steven Huyghe en Denise Plovie | J. Ensorgaanderij 18

8400 OOSTENDE | T 059 70 66 69 | M 0479 28 02 34

©Objects of Desire©
De Kunstkamer
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Taakverdeling bestuursleden RNSYC

De heer Lauwerier Albert
Commodore, lid van dagelijks bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Contactpersoon VYF, KBYV ± FRBY
·  Verantwoordelijke NSN

De heer De Gendt Didier
Algemeen secretaris, lid van dagelijks 
bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Wedstrijdorganisatie
·  Vlootkapitein: zwaardboten en cruisers

De heer Delahaye Jean
Penningmeester, lid van dagelijks 
bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Feestcomit!
·  Legal of®cer

De heer Bonnevie Thierry
Lid van bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Toetredingscommissie

De heer De Bleye C"dric
Lid van bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Jeugd & opleiding
·  Vlootkapitein: Laser SB#
·  Pers-public relations

De heer De Gryse Peter
Lid van bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Sponsoring
·  Verbindingsof®cer Mercator Marina

De heer Delahaye Fabrice
Lid van bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Vlootkapitein: Draken

De heer HAP Jean-Pierre (*)
Lid van bestuur

Tevens verantwoordelijk voor:
·  Natte & droge infrastructuur

De heer Vanneste Xavier
Lid van bestuur

OBK EUROPE 2011

Kerstfeest in de RNSYC
zaterdag 17 december 2011 om 14u 

Naar jaarlijkse gewoonte wordt ook dit jaar terug een kerstfeest gehouden voor de 
allerkleinsten (tot 11 jaar). De clown en de goochelaar hebben hun hulp nodig$ Na de show 
krijgen ze iets lekker van de echte Kerstman. Als afsluiter van de leuke namiddag kunnen we 
allen smullen van de lekkere pannenkoeken.

Je kind of kleinkind vergeten in te schrijven? Dit kan nog tot vrijdag 16 december om 12u. 
Mail naam en leeftijd van het kindje door naar info@rnsyc.be ; faxen kan op 059/51.32.70 of 
bel (voormiddag) op het nummer 059/43.06.94. 

(*)  Dhr. Jean-Pierre Hap werd het 
nieuw verkozen bestuurslid. Hij is 
zaakvoerder van Elektro Hap gevestigd 
in Torhout. Reeds meerdere jaren 
helpt hij mee bij elke wedstrijd door 
de RNSYC georganiseerd. Als schipper 
van zijn eigen boot de `Serenety', 
van de `Lizard' alsook van de `Jean' 
heeft Jean-Pierre de intentie om deze 
medewerking verder te verlenen in de 
volgende jaren.

Het weer en de sterke stroming (springtij) 
zorgden voor een pittige wedstrijd. Zaterdag 
werd bij de start tot 6 BF wind gemeten. Later 
op de dag zwakte de wind wat af. Zondag was 
het iets kalmer: er werd nog gezeild met een 
strakke vier % vijf BF. De zee was nogal heftig 
met hoge golven tot 2 m.

In die omstandigheden werden maar liefst 
zeven reeksen gevaren, drie op zaterdag en 
vier op zondag. 

Het materiaal werd zwaar op de proef gesteld: 
o.a. Nicolas, Ga!tan en Elien kregen met pech 
af te rekenen. 

Het werd een spannende titelstrijd tussen Bart 
Struyven (Belgi!) en Arne Berg (Duitsland). Bart 
Struyven kon de overwinning binnenhalen en 
zo de wisselbeker in ons landje houden # Bart 
Decoutere zeilde $$n van zijn beste wedstrij-
den en kon net niet Arne Berg van de tweede 

plaats afhouden. Hij strandde op een meer dan 
verdienstelijke derde plaats. Pieter Van Laer 
diende dit jong geweld, ondanks zijn eigen 
stevige conditie en ervaring, toch voor te laten 
gaan. Mattijs Van Hooreweghe kon zijn ambitie 
om een goed resultaat neer te zetten, niet 
waarmaken: hij diende op te geven omwille 
van kniepijn. Eerste meisje werd Margot Dec-
lerck, die deze harde wind net het leukst vindt 
en in dergelijke omstandigheden altijd haar 
beste niveau haalt.

De organisatie van RNSYC met de hulp van 
VVW Inside-outside verliep, zowel op het wa-
ter als op het land, quasi vlekkeloos, zodat dit 
kampioenschap tot de mooiste wedstrijden van 
het afgelopen jaar mag gerekend worden #
Volledige uitslag vind je op www.rnsyc.be 

ECB

Super spannende, maar slopende 
titelstrijd op OBK EUROPE 2011

Het weekend van 27-28 augustus 
2011 werd voor de derde maal voor 
de kust van Oostende het Belgisch 
Kampioenschap in Europe en 
Optimist gezeild.

28 Europes en 96 opti's waren 
present. Vanuit Duitsland, Engeland, 
Frankrijk, Nederland, US waren 
delegaties afgezakt. Ook onze 
Noorderbuur Louise Weel kwam in 
Oostende meezeilen in Europe.

den en kon net niet Arne Berg van de tweede 
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Toch wenste de RNSYC zich eerder te concen-
treren op het opleiden van bemanningen die 
ambities in het wedstrijdscircuit koesteren, daar 
is het sportieve en competitief ingestelde hart 
van de RNSYC niet vreemd aan. Terug naar 
de basismissie dus en dat betekent dat aan de 
hand van een groep freelance instructeurs onze 
STC leden worden opgeleid op de Laser SB3. 
De doelstelling is om deze bemanningen tevens 
te laten deelnemen aan de diverse regatta's 
die de club voor hen in petto heeft. Een druk 
wedstrijdprogramma gaande van de klassieke 

zomerwedstrijden tot de woensdagavond wed-
strijden en met afsluiter de HUYSMAN Open 
Belgian Nationals LaserSB3. Ook de jongeren 
worden niet vergeten met een uitwisselings-
project deze zomer met de VVW Inside en het 
inleggen van zomerkampen.

Dit jaar worden ook onze ªcruisersº in de wat-
ten gelegd aan de hand van diverse cursussen 
en workshops, telkens gegeven door experts in 
hun vakgebied. De eerste cursus VHF-SRC was 
meteen een schot in de roos en werd wegens 
succes een tweede maal ingelegd. Half mei 
gaan we verder met een cursus ªMeteo voor 
Watersportersº gespreid over drie modules en 
in de maand juni staat een workshop gepland 
rond een beter begrip van ªwedstrijdregle-

mentenº. Ook de praktische kant wordt niet 
vergeten met een workshop havenmanoeuvres 
speci®ek toegespitst op beperkte beman-
ningen. Het doet ons alvast plezier om steeds 
meer booteigenaren uit Mercator Marina 
te ontmoeten tijdens deze workshops wat 
meteen de synergie duidelijk maakt die het STC 
kan teweegbrengen.

Interessant om weten: Destijds gaf de RNSYC 
met de aankoop van twee Laser SB3's de aan-
zet tot de ontwikkeling de Belgsiche SB3 klasse 
(www.sb3class.be). We zijn dan ook trots te 
kunnen melden dat niet minder dan zeven 
boten een vaste plek aan de Churchillkaai 
bezetten. De RNSYC is dus meer dan tevoren 
ªhome of the Laser SB3'sº. En geef toe, waar 
elders aan de Belgische kust tref je een derge-
lijke hoge concentratie eenheidsklasse boten 
aan samen met de Draken?

Ook zeker vermeldenswaard is de vaststelling 
dat het STC de afgelopen jaren voor de nodige 
doorstroming heeft gezorgd. De STC formule 
trekt immers een nieuwe groep actieve zeilers 
aan en niet minder dan vijf STC leden zijn 
ondertussen zelf booteiegenaar geworden, we 
heten ze van harte welkom#

C!dric De Bleye
± verantwoordelijke RNSYC Sail Training Centre

Sail Training Centre nieuws

Het Sail Training Centre is aan haar 
derde seizoen begonnen en dit 
jaar weren een aantal grondige 
wijzigingen doorgevoerd aan het 
concept. Het initiatief werd deze 
winterperiode immers onder de 
loep genomen en de STC formule 
diende te worden bijgeschaafd. Een 
permanente structuur onderhouden 
kost middelen en mensen en 
een aantal ambities dienden te 
worden bijgesteld. Onder meer 
de vaststelling dat het pro®el van 
de leden uit voorgaande jaren 
zeer divers was, maakte het niet 
steeds makkelijk om een aangepast 
programma te voorzien voor ieders 
wensen. Van jong tot oud, van 
aspirant wedstrijdzeilers tot cruisers 
en dit op een beperkte vloot van 
twee Laser SB3's .

Goe bezig

Perfect getrimd

3Deluxe.
De nieuwe Loewe Individual 3D.
3D krijgt een nieuwe dimensie: kwaliteit. Beeld met indrukwekkende 
ruimtelijke diepte, natuurlijke en bijzonder nauwkeurige overgangen, 
maximaal zichtcomfort. Het exacte samenspel van een 400Hz TV beeld-
scherm, de Blu-ray speler Loewe-BluTechVision 3D en de Loewe Active 
Glasses 3D-bril zorgt voor ultieme 3D-bioscoopervaringen ± ook bij een 
2D-programma dat desgewenst in 3D omgerekend kan worden. 
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Nieuwstraat 19 - 8400 Oostende |  059 70 29 74

Een eigen zwembad
is eindeloos genieten!

info@beluga-zwembaden.be | www.beluga-zwembaden.be

Interior Construction
Teak decks
Fiberglass reparations
Bow thrusters · stabilizers
Engine maintenance · overhaul
Marine electronics
Winter storage
Restorations of classic wooden yachts
And much more¼
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Derbisolar wint de ARC race in zijn klasse
Nervositeit voor de start
Een rally om de Atlantic over te steken ligt 
aan de oorsprong van de ARC. Dit jaarlijks 
evenement trekt een tweehonderdvijftig 
moedige bemanningen aan die een enkel doel 
hebben: de TRANSAT zeilen. Ook de 54 voet 
Jeanneau MILADY, eigenaar Andre De Smet, 
lid RNSYC en voor de gelegenheid omgedoopt 
tot DERBISOLAR, wacht met ongeduld op haar 
bemanning. De voorbereidingen tot vertrek 
op de verschillende schepen spreken tot de 
verbeelding. Op het eerste zicht lijkt dit een 
ongecontroleerde mierenhoop die kriskras 
zonder de minste organisatie door elkaar 
wriemelt. Bij nadere beschouwing blijkt elke 
actie een tot in de puntjes uitgekiende operatie 
die voorziet in een massale bevoorrading van 
alle vaartuigen. Alleen al het economisch aspect 
van deze zeilmanifestatie doet Las Palmas 
op zijn grondvesten daveren. Alle hens aan 
dek: afspoelen en afdrogen van ALLE fruit en 
groenten. Doel: het vermijden van ongedierte 
aan boord. Alarma cuccaracha.

Zoek de passaatwind
21/11/2010. 13.00 h Der Tag... schitterende 
start. Ligging in het begin van de vloot van 
honderddertig starters. MURPHY... gebroken 
snapsluiting. Bibi spinnaker in het zilte sop. 
Schipper Marc, na een inwendige vloekpartij in 
de mast, vertelde later dat hij een prachtig zicht 
op de vloot had en... zijn camera had moeten 
meenemen.
Onze zes man aan boord, sorry vijf man en 

een heel dappere dame, Conny, een echte 
ªfemmebatoº, scheppen een perfecte 
atmosfeer en genieten van het mooie weer. 
Drie ploegen van twee man wisselen met 
elkaar af en elke ploeg is om de drie dagen 
van culinaire corvee. Ook op dit gebied 
wordt een inspanning geleverd met culinaire 
hoogstandjes evenredig met de heersende 
winden en dito golfslag. Dezelfde dag wenst 
een school dol®jnen ons goede vaart. We 
verwachtten een voordewinds rak, gebruik 
makend van de heersende passaatwinden of 
alizees. In ons geval bleken de Tuuttuutwinden, 
ons koosnaampje voor de passaatwinden, 
nergens te bespeuren. Hard aan de wind was 
de boodschap. De Atlantische oceaan blijkt 
een reuzewasmachine te zijn die de voltallige 
bemanning van het yacht ªDERBISOLARº 
aanpakt als vuilwasgoed en beschikte over 
een schitterend spoelprogramma. Gelukkig 
waait alles voorbij en doen de achterwaartse 
winden, met bolle spinnaker, vlug alle ongemak 
vergeten. NO GUTS, NO GLORY. Onze Grib 
®les doen hun werk# Wij verkiezen de zuidelijke 
optie en dit blijkt ons geen windeieren te 
leggen. De noordelijke vloot heeft te kampen 
met stoten van 40 knopen wind op kop. Wij 
leven intens met hen mee en zijn absoluut niet 
afgunstig.

Auf Manoever
Elk yacht is uitgerust met een IRIDIUM 
TRACKING SYSTEM dat op elk ogenblik 
de exacte GPS positie doorgeeft aan de 
organisatie. Iedere zes uur krijgt elk yacht 
de positie binnen van alle deelnemers. Deze 
evolutie wordt door onze schipper met 
argusogen gevolgd. Wat blijkt...#### duizend 
bommen en granaten DERBISOLAR ligt 

voorop en geeft zelfs enkele grotere broers 
het nakijken. Auf manoeverstation, meine 
herren# Alle canvas wordt uit de kast gehaald 
en ons scheepje stormt op de dragende golven 
na het oppikken van de zo lang verwachte 
passaatwinden. Elk binnenkomend bericht 
met posities veroorzaakt bij de bemanning een 
zucht van opluchting of kleine deceptie.
Het FLEET VIEWER SYSTEM van de ARC 
leiding laat de dynamiek zien van elke 
deelnemer en toont het thuisfront hoe de 
rally en haar deelnemers evolueren op deze 
enorme waterplas. Na enkele dagen is de 
vloot wijdverspreid en het waarnemen van een 
zeiltje op het gezichtseinder bewijst dat wij niet 
eenzaam en alleen zijn op dit rijk van Neptunus.
Het kiezen van een lagere breedtegraad 
blijkt ons toch geen windeieren te leggen en 
bevestigt onze optie. Met een regelmaat van 
een klok verschijnen asdonkere regenwolken 
aan het ®rmament: SQUALS. Het geeft een 
enge indruk, zeker de eerste keren. Maar 
alles went. Het resultaat is plotse windstoten 
tot 35 knopen en warme regenvlagen die 
tonnen en tonnen water over ons uitstorten. 
De intensiteit van dit weerkundig gebeuren 
tart alle verbeelding die wij kunnen maken 
over dit natuurverschijnsel. Een halfuurtje 
later blijkt alles voorbij en kunnen wij onze 
vertrouwde spi terug in het want hijsen. Het 
fenomeen van de vliegende vissen (exocoetus 
voltans), die `s nachts aan dek belanden 
waarbij eentje er warempel in slaagt het lichtje 

van de noodbaken aan te steken, alsook de 
begeleiding gedurende een lange tijd van een 
vloot spermwales, doet ons mijmeren dat onze 
diersoort, de Homo Sapiens, echt het recht niet 
heeft om deze prachtige natuurlijke habitat 
naar de kelder te helpen. Gezien het afval dat 
onze oceaan verstoort, zijn we echter al aardig 
op weg.

St. Lucia nadert
Geloof mij vrij de laatste loodjes wegen het 
zwaarst. Het geeft de indruk dat er geen einde 
komt aan deze waterweg. Toch blijft de spirit 
aan boord uitstekend. Het voleindigen van dit 
traject zonder enig menselijk probleem blijkt al 
een realisatie op zich en dit grotendeels dankzij 
de uitstekende organisatie en rustige vastheid 
van onze schipper. Maar ook de mentale 
zelfdiscipline die de volledige bemanning 
zichzelf zonder dwang opgelegd heeft. It is all 
in the Mind. Als de langverwachte target aan 
de horizon verschijnt, gaat door ons allen een 
positieve adrenalinestoot. Welke gevoelens 
moeten onze voorouders uit de 15e eeuw 
niet gekend hebben toen zij voor het eerst dit 
continent aanschouwden. Het verdere verloop 
van dit avontuur kan omwille van de CODEX 
DERBISOLARIS niet verder aan dit papier 
toevertrouwd worden: de steller van dit verslag 
zou in de nabije toekomst immers graag blijven 
deel uitmaken van de geplande tochten van 
bovenvermeld schip. 

Mij rest slechts de ganse bemanning te 
danken voor de bijzondere vriendschap die 
we ervaarden. Maar heel speciaal dank aan 
mijn vriend Andre De Smet, mijn compagnon 
de route sinds onze zeescoutsjaren, die het 
mogelijk gemaakt heeft om deze droom te 
verwezenlijken Mag ik alle protagonisten 
die de moed gehad hebben om dit verslag 
te doorworstelen, de wijze raad geven om 
dit avontuur na te doen. Een must in uw 
zeemansbestaan.

By the way: wij klaarden de klus van 3200 NM 
in 18 dagen en 18 uur# Primus inter pares in 
onze categorie.

I wish you fair winds and following seas.

Michel H.G. Bero
Geloof mij vrij de laatste 

loodjes wegen het 
zwaarst. Het geeft de 

indruk dat er geen einde 
komt aan deze waterweg. 

Toch blijft de spirit aan 
boord uitstekend. 

v.l.n.r. Michel Bero, Andr$ Desmet, Conny Bylois, Marc 
Delbaere, Ren$ Delbaere, Jacques Verbeek.

12

Las Palmas, Gran Canaria, start van de 
ARC (Atlantic Race for Cruisers).
In rechte lijn scheiden 2700 NM 
ons van de aankomst. Het zullen 
er in werkelijkheid 3200 NM 
worden. Het doel is het schattige 
Caribische eiland St.-lucia, zo was 
mijn herinnering aan dit tropisch 
vakantieoord. Bij aankomst had de 
orkaan THOMAS, categorie 3, het 
eiland zodanig toegetakeld alsof een 
reuzenbombardement had plaats 
gegrepen. Arme stakkers en wij maar 
vitten over kleine tegenslagen. 

Gelukkige boot

Toch nog tijd voor een visje.

Een prachtig resultaat
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Afscheid van Michel Bero als 
voorzitter
Michel was stichtend lid van de Mercator 
Marina bij de overname van de concessie 
van de stad Oostende, en voorzitter de 
voorbije 3 jaar. Hij is managing director 
van het hotel Bero en is de derde generatie 
hoteleigenaar-uitbater. Daarnaast was hij 
gemeenteraadslid in Oostende, voorzitter 
van Horeca Middenkust, ondervoorzitter 
van de vzw Toerisme Oostende, bestuurslid 
Westtour en ondervoorzitter van de vzw 
Havengemeeschap.

Michel was de drijvende kracht, ook in het 
dagelijks bestuur, die na de overname van 
de concessie van de stad van de Merca-
tor Marina een succesvolle stadsmarina 
gemaakt heeft. Ondanks de forse inves-
teringen geeft hij een ®nancieel gezond 
bedrijf over aan zijn opvolger Denis. Michel 
bestuurde de Mercator Marina met de-
zelfde gedrevenheid en bekwaamheid alsof 
het zijn eigen bedrijf was. 

Nieuwe voorzitter Denis Seurynck

Op 6 mei werd Denis Seurynck als nieuwe 
voorzitter van de Mercator Marina voorge-
steld. Denis was steeds nauw bij de RNSYC 
betrokken. Als kind was hij een dagelijkse 
gast in de zeilschool. Hij groeide door tot 
monitor en tot 1991 was hij er (hoofd)
zeilmonitor. Gedurende 7 jaar was hij lid 
van de beheerraad van de RNSYC. In die 
periode werd een Draak en J-24 aange-
kocht met de bedoeling de jeugdige zeilers 
te laten doorstromen tot het yachting 

circuit. Denis stond mee aan de wieg bij de 
oprichting van de Mercator Marina.
Ook op professioneel vlak laat de mari-
tieme wereld Denis niet los. Zijn job in de 
baggerwereld bracht hem en zijn gezin 
reeds in Australi!, India, Zweden en het 
Midden-Oosten. Na deze omzwervingen is 
hij met zijn gezin terug in Belgi!, maar de 
interesse voor Oostende is steeds gebleven.
Voor Denis was het aangenaam om te we-
ten dat zijn kandidatuur voor de Mercator 
Marina zo positief werd onthaald. Hij kijkt 
uit naar de aangename samenwerking 
tussen de Mercator Marina en de RNSYC. 
De fakkel overnemen van een ervaren man 
als Michel Bero is een hele uitdaging, die hij 
met veel enthousiasme wil aanpakken.

Verbetering van de havenuitrusting 
2010 is een jaar geweest met veel investe-
ringen in technische uitrusting. Zo is er de 
grote reorganisatie geweest van de pon-
tons, zodat wij meer grotere boten kunnen 
herbergen. Het beheer van de ligplaatsen 
gebeurt nu met een speci®ek havenpro-
gramma. Gedurende de winter werd de 
elektriciteitsdistributie volledig vernieuwd. 
Alle ligplaatsen beschikken nu over een 
individuele afsluitbare 16 amp. aansluiting 
met eigen teller. Voor de bezoekers zijn 
er speci®eke aansluitingen voorzien die 

onder spanning worden gebracht met los 
te verkrijgen jetons. Wij zijn zeker dat de el-
lenlange discussies over oneigenlijk gebruik 
nu verleden tijd zullen zijn.

Maandelijkse nieuwsbrief en  
verbetering website 
De website wordt nu volledig beheerd door 
de havenmeester. U kunt er onder andere 
alle reeds uitgestuurde Mercator News 
raadplegen en zien of de sluis gestremd 
is door onderhoud of zwaar weer. Op 
regelmatige tijd wordt aan alle ge*nteres-
seerden de Mercator News gemaild. Met 
deze nieuwsbrief willen wij een betere 
communicatie onderhouden en u op de 
hoogte houden van het reilen en zeilen in 
de Marina.

Vertraging bouw van de nieuwe sani-
taire voorzieningen
Een negatieve noot is de beloofde ver-
nieuwing van de Havenmeesterij met 
bijkomende sanitaire voorzieningen. Door 
onenigheid tussen de aannemers en het 
Vlaams Gewest heeft dat dossier nog maar 
eens vertraging opgelopen. Wij doen alles 
wat in onze mogelijkheden ligt, en hopen 
dat tegen 2014 er toch eindelijk een goede 
oplossing zal zijn.

Michel bestuurde de Mercator Marina met 
dezelfde gedrevenheid en bekwaamheid 

alsof het zijn eigen bedrijf was.

Mercator Marina nieuws CENTRALE 
VERWARMING

BADKAMERS

KEUKENS

SANITAIR

...

 Comfortabel door het leven!

 Torhoutsestwg 634a 
8400 Oostende

T +32 (0) 59 80 17 31    
F +32 (0) 59 51 45 69

www.seys-co.be    
info@seys-co.be

 CENTRALE 
VERWARMING

BADKAMERS

KEUKENS

SANITAIR
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Sailing for Ostend

R$gate con®dentielle peut-+tre en raison de 
l'absence des Laser, des Splash et autres 420 
- m+me les Snipe, revenus en force en 2009 
(13) n'$taient plus que dix en 2010 et six cette 
ann$e - mais r$gate passionnante du c<t$ des 
Europe, une classe qui se r$v=le un v$ritable 
vivier de jeunes talents. Les Europe $taient au 
nombre de dix-neuf, soit 45 > de la ¯otte (20 
> seulement l'an pass$).

L'Europe est d$cid$ment un bien beau voilier. 
Sa simplicit$, la puret$ de ses lignes, l'$quilibre 
de son gabarit, son harmonie sur l'eau n'ont 
jamais $t$ $gal$s et frappent par leur $vidence. 
Un vrai bonheur de les voir naviguer, m+me 
dans une mer form$e. En ce trente avril, le ciel 
$tait compl=tement bleu, le vent d'Est culminait 
% cinq Beaufort, mais comme il souf¯ait depuis 
plusieurs jours, il avait ®ni par lever la mer et il 
n'$tait pas rare de voir se former des creux de 
plus d'un m=tre cinquante. Les Europe pren-
nent des allures de marsouins, bondissent par-
dessus la cr+te des vagues, glissent et d$rapent 

 R"gate 
passionnante du 
c#t" des Europe, 
une classe qui se 

r"v$le un v"ritable 
vivier de jeunes 

talents.

Mais o[ sont les bateaux?

Traditionnelle r$gate de d$but de 
saison % Ostende, ouverte % toutes 
les classes de d$riveurs, Sailing for 
Ostend s'est d$roul$e cette ann$e 
sur le mode con®dentiel. Quarante-
deux participants seulement, contre 
67 l'an pass$ et 75 en 2009. Et pas 
de r$gates ªpetite voileº au bassin 
du Spuikom, les Optimist, Cadet et 
Spirou $tant aux abonn$s absents. 
Il est loin le temps o[ plus de cent 
d$riveurs prenaient le d$part sur la 
petite plage, entre l'estacade ouest 
et le monument aux h$ros de la mer 
et o[, depuis la veille, l'alignement 
des bateaux sur la digue cr$ait une 
ambiance inimitable. Ostende n'est 
plus ce qu'elle $tait, elle est devenue 
un chantier permanent : ensablement 
des plages, construction de nouvelles 
jet$es, digue $ventr$e pour y enfouir 
des parkings souterrains. Les vagues 
aussi avaient fait beaucoup de casse % 
l'arriv$e sur la petite plage, en 2006, 
et avaient oblig$ les organisateurs 
% donner le d$part % partir du plan 
inclin$ , sur la rive Est du chenal. 

Fireball en action

Ladies ®rst

dans les creux. Pas facile de garder le cap. Et 
puis \a mouille bien : les barreurs sont tremp$s. 
Les Fireball font exploser les vagues en pana-
ches d'$cume, les $quipiers sont au trap=ze. 
Les Finn r$gatent bord % bord avec les Snipe. 
L'agilit$ des Europe % virer les bou$es laisse 
pantois. Bien beau spectacle vu du Navigator, 
solide bateau % moteur dont le large cockpit est 
en principe destin$ aux p+cheurs % la ligne. Je 
prot=ge mon Nikon mais je suis tremp$ de la 
t+te aux pieds. Le pr$sident de la classe Europe 
est % bord, explique les astuces du parcours, 
reconna]t chaque barreur. Albert Lauwerier, 
commodore du RNSYC, donne ses instructions 
au skipper. Sa l$gendaire bonhomie est un anti-
stress tr=s ef®cace.

Six manches seront disput$es sur les deux jours. 
En Europe, Bart Decoutere ne fait pas le d$tail 
: quatre places de 1 et une de 2. Il est suivi par 
Mattijs Van Hooreweghe, Nicolas D'Hondt 
(vainqueur l'an pass$) et S$bastien Devos.  
Ma*t$ Colombie, seconde en 2010, termine 
septi=me. Les anciens barreurs de Spirou se 
sont bien d$fendus : Jasper Simoens est cin-
qui=me, Th$ophane Nemoz treizi=me. Deux ®l-
les ont eu moins de chance et ont cass$ du ma-
t$riel : Manon Vatlet (hale-bas) et l'Allemande 
Kim Lara Hedfeld. C'est le Navigator qui les a 
ramen$es toutes deux % bon port, tenant leur 
Europe en laisse dans la fum$e bleue de son 
$chappement, faisant des ronds dans l'eau en 
attendant que les signaux du port passent au 
vert. Comme l'an pass$, le Hollandais Jan 't 
Jeerd van der Meulen gagne en Finn. Les fr=res 
De Roeck s'imposent en Fireball et la paire Vos-
Vinck en Snipe.
R!sultats complets sur www.rnsyc.be.

Eric van der Heyde



!"#$%&#'%("#)*#%+#,$-./#01%*$"02%3#%&#'%4#$5'60*7

De Mercator is het enige historische
zeilschip dat ons land rijk is en het ideale 
decor voor een onvergetelijk feest! 

Zeilschip Mercator biedt verschillende
mogelijkheden aan om van uw
evenement, bedrijfsfeest of familiefeest 
een unieke belevenis te maken, voor u
en voor uw gasten.

MERCATOR
ZEILSCHIP

Een uniek feestdecor!

·  Mercatordok, 8400 Oostende
·  E zeilschip.mercator@telenet.be

Meer info? Surf dan snel naar www.zeilschip-mercator.be

· G +32 (0) 473 59 08 43
· T +32 (0) 59 51 70 10



Open Belgisch Kampioenschap Europe en Optimist
De wedstrijd werd gevaren op twee aparte 
banen, de Europe klasse vaarde voor het strand 
aan de Oostelijke kant van het staketsel, de 
Optimist klasse zeilde aan de Westelijke kant 
van de haven, ter hoogte van de Koninklijke 
gaanderijen.

Door de talrijke opkomst van Optimisten 
werden de zeilertjes opgedeeld in twee 
startgroepen. Om dit alles in goede banen 
te leiden kon onze club rekenen op de 
medewerking van de vvw Inside. 

Dankzij de medewerking van zowat 70 
vrijwilligers kon de wedstrijd op een vlotte 
manier verlopen.

De zeilers kwamen van over heel de wereld 
naar Oostende afgereisd, we konden rekenen 
op de deelname van zeilers uit Belgi!, 
Nederland, Duitsland, Frankrijk, het Verenigd 
Koninkrijk, de Verenigde Staten, Zwitserland en 
Tsjechi!.

De weersomstandigheden waren zwaar, op 
zaterdag 27 augustus zagen de wedstrijdleiders 
van het Optimisten veld zich zelfs verplicht om 
wegens een aanstormend onweder, na twee 
reeksen de wedstrijd vroegtijdig af te blazen. 

De Europe zeilers die wat ouder en meer 
ervaren zijn dan de Optimist zeilers konden een 
reeks meer varen.

Op zondag 28 augustus waren de weergoden 
ons iets beter gezind, er stond nog steeds een 
strakke wind maar de onweders bleven uit. De 
Optimisten zeilden op zondag 3 reeksen en de 
Europe's konden opnieuw vier reeksen varen.

Op zaterdag avond werd er in het clubhouse 
een diner georganiseerd waar zowat 200 
zeilers, medewerkers en ouders mee aan tafel 
schoven. Zoals gewoonlijk konden we rekenen 
op de vakkundige aanpak van Tine en haar 
team om deze mooie feestavond in goede 
banen te leiden. De ouders en medewerkers 
genoten in de grote zaal van een lekkere 
Gentse Waterzooi terwijl de kinderen een 
fantastische avond hadden in het restaurant.

In de Optimist klasse lieten dee Oostendse 
zeilers lieten zich goed opmerken door 

schitterende resultaten neer te zetten. Aurelie 
Van Schoote werd eerste Belg en eerste meisje, 
Simon De Gendt mocht het podium op als 
eerste Benjamin. Beide zeilers zijn de kinderen 
van RNSYC leden en Simon is junior lid van de 
RNSYC.

Bij de Europe klasse ging de eerste plaats naar 
Bart Struyven. Sebastien De Vos, junior lid 
van de RNSYC, slaagde erin om als eerste te 
®nishen in de derde reeks.

Dankzij de sponsoring van Garage Phlips 
(concessiehouder van Volkswagen, Audi en 
Skoda) uit Bredene hebben we de organisatie 
van deze wedstrijd positief kunnen afsluiten.

Didier De Gendt

We konden rekenen op 
de deelname van zeilers 

uit Belgi%, Nederland, 
Duitsland, Frankrijk, het 

Verenigd Koninkrijk, 
de Verenigde Staten, 

Zwitserland en Tsjechi%.

Oostendenaars schitteren op het 
Open Belgisch Kampioenschap Europe 
en Optimist. 

Op 27 en 28 augustus organiseerde 
de RNSYC, voor het derde jaar op rij, 
het Open Belgisch Kampioenschap 
voor Europe en Optimist. De Europe 
klasse was goed vertegenwoordigd 
met 28 deelnemers, de Optimist 
klasse kon dit jaar rekenen op 98 
deelnemers (een stijging van bijna 
17> tov. 2009).
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Gistelsesteenweg 1 - 8400 OOSTENDE
059 80 10 20
www.design-oostende.be - info@design-oostende.be

Maralunga door Vico Magistretti en Cassina. 
Alles begint met design.

.

www.cassina.com

GISTELSESTEENWEG 1, 8400 OOSTENDE 
059 80 10 20 

WWW.DESIGN-OOSTENDE.BE

BIJHUIS 
JANSSEUNE INTERIEUR 

KURSAAL WESTHELLING 4, 8400 OOSTENDE 
059 80 01 78 

WWW.JANSSEUNE-INTERIEUR.BE

MAATWERK ± MEUBELEN ± DECORATIE ± VERLICHTING



TOPPROJECT
IN NIEUWPOORT-BAD!
RESIDENTIE DE 4 SEIZOENEN

·  Residenti!le appartementen met 1, 2 of 3 slaapkamers.
·  Exclusieve architectuur op topligging.
·  Op 100 meter van zeedijk en winkelcentrum.
·  44 ruime appartementen geschikt als vaste woonst of 2de verblijf.
·  Luxueuze en hoogstaande afwerking volgens uw wens.
·  Nieuwste technieken op gebied van energiezuinig wonen.
·  88 garages, 4 autostaanplaatsen en 49 bergingen.
 

Uw luxueus droomverblijf aan de kust!

Neem vrijblijvend contact met ons op voor meer informatie over dit 
unieke nieuwbouwproject#

Lombardsijdestraat 11b/02
8620 Nieuwpoort
T +32 (0) 58 23 17 80
F +32 (0) 58 23 17 72
E info@immogroup-s.be
S www.immogroup-s.be

BIV 501.175 

Houtmarkt 9
8500 Kortrijk
T +32 (0) 56 20 28 60
F +32 (0) 56 20 52 77
E KSB@skynet.be

Bouwgroep KSB realiseerde reeds
vele topprojecten aan de Belgische 
kust!

INFO & VERKOOP
WWW.IMMOGROUP-S.BE

Elisalaan | 8620 Nieuwpoort

·  RReessiiddenti! le appartemmeenntteenn met 1, 2 of 3 slaapkamers.
·  Exclusieve architteeccttuuur op topligging.
·  Op 1000 meteerr vvan zeedijk en winkelcentrum.
·  4444 rruuime appartementen geschikt als vaste woonst of 2de verblijf.
·  LLuxueuze en hoogstaande afwerking volgens uw wens.
·  NNiieeuuwwssttee technieken op gebied vann energiezuinigg wwoonneenn..
·  8888  ggaarraaggeess,,  44 aauuttoosttaaanpplaaatsseen en 4499 bbeerrggiinnggeenn..

Uw luxueus droomverblijf aan de kust!

NNNeeeeemmm vvvrrriijjjbbbllliiijjjvvveenddd cccooonntttaaccctt mmmeeettt ooonnsss oooopppp vvvooooooorrrr mmmmeeeeeeeerrrr  iiiinnnnffffoooorrrmmmmaattiiee oovveerr dit 
uuuunnnniiiieeeeeekkkkee nnniiieeeeuuuuuuwwwwbbbbboooouuuuwwwwwpppppppprrrrooooojjjjjjjeeeeeeccccttttt######

Elisalaan | 8620 Nieuwpoort
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Zeilwedstrijden voor iedereen
en aanvraag formulieren kan je vinden op http://
www.vyf.be/nl/irc-53.htm . Voor ge*nteresseerden 
is alle technische informatie over IRC alsook hun 
jaarboek terug te vinden op www.ircrating.org .

Het lokale CR meetsysteem is bedoeld als een 
zeer eenvoudig en Basic meetsysteem om 
beginnende zeilers met verschillende boten toch 
tegen elkaar te laten zeilen en was oorspronkelijk 
enkel bedoeld voor cruisers met leefbaar 
interieur, en bestraft daarom ook materialen 
die eigen zijn aan typische wedstrijdboten zoals 
zeilen uit carbon of ander exotisch zeildoek, 
wat in IRC uiteraard niet het geval is. Een CR 
meetbrief is steeds gebaseerd op gegevens die 
de zeiler zelf opgeeft en daardoor wordt de 
betrouwbaarheid wel eens door sommigen in 
twijfel getrokken. Maar het blijft een goede 
formule voor vriendenwedstrijden zoals onze 
woensdagavonden. Een ander voordeel is dat hij 
slechts vijftien Euro kost. Een CR Meetbrief vraag 
je aan via www.cruiserrating.be .

Nu een woordje over het wedstrijd circuit rond 
de Belgische kust. Eerst heb je het , of het 
Open Noordzee Kampioenschap, dat bestaat 
uit vijf wedstrijden (in 2012 Nieuwpoort Sailing 
Weekend, Oostende Ramsgate, Light Vessel 
Zeebrugge, Breskens Sailing Weekend en 
Oostende- en Stroombank Race) waarvan vanaf 
dit jaar de drie beste resultaten meetellen voor 
de einduitslag. De prijsuitdeling gaat door op de 
Belgian Boat Show in Gent, met drie deelnames 
krijg je naast een prijs ook nog vrijkaarten. Je kunt 
deelnemen in IRC en in CR, maar enkel in IRC 
kan je in aanmerking komen voor de einduitslag. 
Van onze club staat dit jaar Christian Pottiez met 
Mister Sandman als derde in IRC3 op het podium 
voorafgegaan van Jan Gabri!l met Ragazza op 
twee en Frans Maas met Capella als winnaar. Bij 
de grotere IRC boten gaat de overwinning naar 
Carl Sabbe met Alegria op de voet gevolgd door 
Leen Ronsyn aan het roer van Tontin en Fran\ois 
Goubau met Moana als derde.
Verder kwamen ook Comme-Tu-Veux van Patrick 
Elleboudt, Juliette van Andre Vincke, Balados 
van Daniel De Vos, Simba van Guy De Ryck, 
James van Luc Maes en Denebola van Alain 
Poncelet sporadisch eens deelnemen. Misschien 
nog even vermelden dat op het ogenblik van 
het verschijnen van dit artikel onderhandelingen 
gaande zijn met onze buurlanden om de IRC 
vloot te splitsen in boten met een handicap 
boven of onder een TCC van 1,000 (waar dat 

Maar buiten al het feestgedreun door heeft het 
een aantal mensen aangezet tot de aankoop 
van een eerste eigen boot terwijl anderen zich 
aandienden als crew voor wedstrijden in en 
buiten de RNSYC en uiteraard ook als bemanning 
voor de tweede editie van de woensdag races 
met uitslag deze keer en nog meer deelnemers, 
een positieve instroom van jeugdzeilers en nog 
meer volk aan den toog na zonsondergang. 
Bovendien heeft het woensdagavond gebeuren 
enkele ªanciensº opnieuw zin doen krijgen 
in wedstrijdzeilen wat zich vertaalde in een 
grotere deelname van clubleden in het Nationaal 
circuit. Wat heeft Belgi! nu te bieden voor 
kajuitzeiljachten die wedstrijd willen varen? Laat 
ons eerst iets vertellen over het meetsysteem. In 
Belgi! kan je een kajuitzeiljacht laten meten ofwel 
in de wereldwijd verspreide IRC formule ofwel 
een lokale CR-lees Cruiser Rating- aanvragen die 
enkel geldt in Belgi! en Zeeland.

IRC is een meetsysteem waarbij de formule 
geheim gehouden wordt en zelfs door erkende 
of®ci!le meters niet gekend is, waarbij je schip 
en je zeilen echt gemeten worden en is uiteraard 
veel nauwkeuriger dan het CR meetsysteem. Je 
mag deze maten zelf opnemen en doorgeven 
aan het rekencentrum via de Vlaamse Yachting 
Federatie om een meetbrief te bekomen of je 
kunt je boot laten meten door een erkend meter 
en dan krijg je een ªendorsedº meetbrief. Voor 
sommige internationale wedstrijden moet je een 
dergelijke endorsed meetbrief hebben. Tarieven 

in 2011 nog 0,980 was), wat zou resulteren in 
een gelijkere verdeling van het veld. Onderaan 
de vermoedelijke kalender voor zeezeilen 2012, 
waarbij ik jullie warm kan aanbevelen nu al 
Oostende- Ramsgate met retour van 17 tot 19 mei 
en het laatste weekend van september met de 
Oostende- en Stroombank Race in jullie agenda te 
zetten. Ik hoop jullie allen aan de startlijn te zien. 
Los van het ONZK organiseert onze club dus in 
samenwerking met de WSKLuM uit Nieuwpoort 
een terugwedstrijd Ramsgate Nieuwpoort in IRC 
en CR. In het voorjaar richten onze buren van de 
RYCO oefenwedstrijden in rond vaste betonning, 
voor de data kijk je best eens op www.ryco.be .

En tijdens de zomermaanden zijn er uiteraard 
onze woensdagavond wedstrijden editie drie.
Voor wie nog meer wil zeilen bestaat er voor 
de IRC vloot als verlengstuk van het ONZK 
nog de Troph$e Ga!tan Janssens, een tweede 
regelmatigheidscriterium waarbij de deelnemers 
minstens een Franse, een Engelse en een 
Belgische of Nederlandse haven moeten aandoen. 
Deze wedstrijden zijn Oostende-Ramsgate, 
Ramsgate-Boulogne, Grand Prix International 
de la C<te d'Opale, Light Vessel, Ramsgate IRC 
series en Breskens. Het ONZK legt bussen in voor 
het vervoer van de zeilers tussen Oostende en 
Boulogne. Voor liefhebbers van Long Distance 
Offshore Races is er de Channel Race in, zeg maar 
een rondje rond het eiland Wight met vertrek en 
aankomst in Nieuwpoort. Verder heb je natuurlijk 
uit ook de Antwerp Race die traditioneel het 
seizoen afsluit. Vanuit onze club zag ik onder 
meer Balados, Comme-Tu-Veux, Denebola, Xtrmly 
en Katmandu, waarbij een enkeling zijn poging 
tot het nemen van wat binnenweg beloond zag 
met een half uurtje ªsur placeº met zicht op Doel.

Tenslotte wil ik nog een woord van dank 
richten aan alle mensen die meewerkten aan de 
wedstrijdorganisatie in de North Sea, dank zij hen 
meen ik te mogen stellen dat onze club ®er kan 
zijn op wat gepresteerd werd in de voorbije jaren, 
en in het bijzonder ªmerciº aan Cedric Soete en 
alle andere mensen die ribs bemand hebben en 
aan de boeien hebben gesleurd de voorbije jaren, 
met een welgemeend pro®ciat aan allen, ook 
de nieuwkomers, voor de kwaliteit die geleverd 
werd. Rest mij nog jullie prettige feestdagen toe 
te wensen en een behouden vaart in 2012.

Dirk Sledsens

In het voorjaar van 2010 speelde Didier 
De Gendt met het briljante idee van een 
wedstrijdje voor de cruisers, waarbij met en 
onder vrienden en kameraden kon gezeild 
worden, zonder ingewikkelde banen of 
hele bladzijden saaie wedstrijdbepalingen, 
die over het algemeen toch geen kat 
leest, en daarna afgerond zouden worden 
met een ªapr=s-sailº waar ook niet-
zeilende echtgenoten en vriendinnen hun 
gading in zouden vinden. En zo werden 
de woensdagavond wedstrijden van 
de zomermaanden boven de doopvont 
gehouden, konden heel wat zeilers van 
binnen en buiten onze club eens proeven 
van een wedstrijd op een kajuitzeiljacht 
en was het iedere woensdag weer ªvollen 
bakº in onze club. Deelnemen en ambiance 
stonden centraal, en de einduitslag is zelfs 
nooit boven water gekomen.



Il faut applaudir des deux mains l'$quipe 
qui a assur$ la r$ussite de l'$dition 2011#
Avant, ils ont connu les affres des multiples 
n$gociations. Pendant les 15 jours, ils 
ont subi tous les contretemps des d$tails 
qui ratent. Et apr=s, ils doivent encore 
tout remettre en ordre# Bravo# Il y avait 
de la volont$, de la rage et de la joie de 
d$montrer que cela allait r$ussir. Well done#
G$n$ralement, apr=s, on a droit % une 

of the yearº donnait une bonne ouverture 
vers la Gold Cup. Merci Hubert pour avoir 
manipul$ le micro avec dext$rit$.
Mettre % disposition un bateau ¯ambant 
neuf % un jeune $quipage, suite au 
concours lors du Belgian Boat Show, $tait 
une premi=re. Bonne initiative. 
ªThe Marqueeº $tait de bonne taille. 
Mais c'est un lieu dif®cile % faire vibrer 
l'ensemble des $quipages. Il y a toujours 
une partie tout pr=s du podium et 
l'autre partie compacte dans le fond, qui 
con®sque tous les zakouskis.

Une Gold Cup de temps en temps, c'est 
bon pour la ligne. Le nombre de beaux 
gar\ons qui ont perdu des kilos juste avant 
est impressionnant. Mais $videmment d=s 
la passage sur la balance, ils sont retourn$s 
au Captain's Circle# Op$ration nulle#

L'ef®cacit$, le charme et l'amabilit$ des 
dames de l'accueil, fut vraiment l$gendaire. 
Heureusement qu'elles n'ont pas du, en 
plus, servir le champagne en mini-jupe sur 
les pontons, lors du retour des ªtop notchº. 
Mais qui avait eu cette id$e farfelue? En 
mer, une fois que l'on savait o[ se trouvait 
le yacht donnant le d$part et que lui aussi 
le savait, on a pu pro®ter de beaux d$parts. 

Le Club, quant % lui, avait rev+tu une 
tenue sp$ciale sur les terrasses. Bien % 
l'abri du vent on pouvait y observer la 
¯otte dans toute sa splendeur. La cuisine 
offrait trois menus, un choix simpli®$ 
et toujours aussi app$tissant. Ce qui 
m' a fort impressionn$ aussi, c'$tait la 
collaboration entre les autorit$s de la ville 
et les organisateurs. ªHet Klein Strandº en 
parking de remorques, remarquable# Et voir 
des dragons m^t$s roulant sur le quai des 
p+cheurs, \a c'est super ªcoolº# 

Il y a eu beaucoup 
d'innovations dans 
l'organisation de 

l'"dition 2011 de la 
Gold Cup.

p$riode tr=s calme au point de vue 
dragons. J'esp=re qu'elle sera n$anmoins 
moins calme que celle du d$but de la 
saison.

In ®ne, c'$tait tout de m+me quinze 
jours tout pr=s de mon beau dragon# 
Et \a, c'est un vrai cadeau.

Patrick D.

Amiral (R) de las Tres Tornados

y de la Clein Playa on the Rocks

Admirador muy entusiasto de la 

Cuadrilla de los Organizadores.de la 

Copa de Oro.
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minuten)º# C'est ®chu# Elle ne servira % 
rien# J'ai dif®cile % comprendre pourquoi, 
ex-cathedra, on peut imposer des temps de 
d$parts changeants. Imaginez un instant, 
que je me sois offert une Rolex Oyster 
Perpetual Fast Yachting Start en tungst=ne, 
met aftel functie 5, 6, 10# Ils m'auraient 
entendu# Pour la prochaine r$gate, je 
propose un timing pour la proc$dure de 
9.47 minutes, avec le ªPº % 4.45.13 et la 
minute % _/- 68 secondes# Le tout appuy$ 
avec des coups de fusil de Jerry, Master 
at Arms# J'ach=terais une Seiko imitation 
chinoise, made in Chittagong, Bangladesh 
et je prendrais bien un d$part plus ou 
moins % l'heure# On change d$j% deux fois 
par an d'heure hiver-$t$. Le temps est un 
bien pr$cieux. Arr+tons de tout rer$gler#

A propos de temps, nous avons eu une 
saison assez m$morable. Vous m'excuserez, 
de ne pas m'$taler outre mesure sur le 
d$but de la saison, qui a $t$ tr=s boud$ 
par le temps et par tous les autres 
dragons. Les dragons Classics ont donc 
pu s'entra]ner, sans +tre g+n$s par les 
concurrents habituels. Mais ils n'$taient 
pas heureux.Un d$but de saison, EN ZUT 
MINEUR, dans l'attente de l'$v$nement de 
l'ann$e. Le Championnat et la Gold Cup# 
Quinze jours pour ne penser :ºque bateau, 
que dragonº. Et ce f{t une belle f+te. Un 
beau programme. Un championnat avec 
36 participants et une Gold Cup avec 
69 dragons. A Ostende, on dirait qu' il 
n'y a pas de moyen d'attirer plus de 70 
participants. Etonnant, non?
Malgr$ une superbe promotion, bien 
pens$e, enthousiaste et professionnelle.
Les Fran\ais $taient absents, sauf avec un 
bateau durant la BOC. Ils n'aiment pas 
monter dans ªgrandº Nord. N$anmoins, il 

C'est ainsi que nous avons d$couvert 
que chaque comit$ a ses petites lubies. 
Il y avait une $poque o[ l'on donnait 
les 10 minutes. Cela correspondait tout 
% fait avec les capacit$s de ma montre 
SeikoYacht Timer de 1992. J'ai connu 
une p$riode, o[ ils avaient d$cid$ 
d'appliquer les 6 minutes. Ma Seiko, 
inutile# Pour acc$l$rer les d$parts apr=s 
les rappels, ils sont pass$s directement 
aux 5 minutes. Ok pour la Seiko. Mais 
les huit minutes# Cela fait des ann$es 
que j'h$site % m'offrir la nouvelle 
ªSeiko Velatura Kaliber 7T84 Yachting 
Timer ªmet aftelfunctie (5, 6 of 10 

faut noter que dans la ªMarqueeº, Annie, 
une ªvraieº bretonne, nous a pes$s et 
mesur$s et sur l'eau il y avait des Fran\ais 
aussi bien dans le Jury, car il faut garder 
l'Eglise au milieu du village, que dans les 
comit$s. Donc ªLa Franceº profonde ne 
nous a pas abandonn$. Nous avons eu 
droit % une belle brochette de concurrents 
d'Europe centrale (12). Les Bataves $taient 
en nombre (17). C'est amusant de les avoir. 
Au moins on sait d'avance que le Grand 
sympathique, va tout critiquer mais, cela 
fait partie du folklore. Une belle ¯otte 
Anglaise (12), une poign$e d'Allemands (4), 
un saupoudrage de scandinaves (Sw-Dk-
Fin) (8), quelques citoyens du monde (4) 
Japan, Hong-Kong, Helv$tie and US, le tout 
accompagn$ de la ¯otte belge (12) dont 3 
authentiques classiques. 

C'$tait un superbe $v$nement. Hormis le 
temps. Le d$r=glement du temps de d$part 
a peut-+tre $t$ la cause du d$r=glement 
du temps de la m$t$o. Qui sait? Quatre 
r$gates sur les sept pr$vues¼. Pendant 
trois jours on a pu pro®ter % fond du 
Captain's Circle# Mais quelle chouette 
invention# Et pratique# Le matin caf$ chaud 
et croissants, deux trous dans la carte de 
tram, et on a tout le temps pour $couter 
quel temps il fera. L'apr=s-midi, pour passer 
le temps, une carte de tram pleine de 
trous, une bonne bi=re brass$e avec amour 
par un brasseur qui n'est pas 

fou, et des blagues absolument totalement 
% proscrire, m+me s'il y a trop de vent#

Il y a eu beaucoup d'innovations dans 
l'organisation de l'$dition 2011 de la Gold 
Cup.La collaboration avec Oostende Voor 
Anker. Le choix du Dragon comme ªboat 

Dragon year 2011 in Ostend
-ºC'est quoi #a?º
-ºC'est les 5 minutes$º¼
-ºTiens, ils ne donnent pas les 
quatre?º¼
Est-ce que tu vois des pavillons? Ils 
sont tr%s petits. Mais o& est donc ce 
bateau d!part?º
-ºQuoi$? Mais c'est la minute$º Mo 
dad `is toch nie meuglek$ºCela me 
semble tr%s long la minute.º
-ºMoi, je bats le beurre. Tu as 
entendu le coup du d!part?º-
ºNon, mais je pense qu'on doit y 
aller$º
-ºPaf encore un coup$ Ah l'aper#u$ 
Ouf$º
-ºOn va demander ce que cela 
signi®e?º
-ºQu'est ce qu'il dit? Huit-quatre-
une-start?º 
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Road to perfection
Het jonge beloftevolle 49er sailing 
team, bestaande uit Yannick Lef=bvre 
(RNSYC) en Matthieu Janssens zeilen 
het laatste jaar opmerkelijk een 
trapje hoger. Dankzij hun ontembare 
motivatie, ontelbare uren training 
zowel op als naast het water en 
last but not least hun onstuitbaar 
doorzettingsvermogen, hebben ze dit 
mogelijk gemaakt.

49er Mantasailing Team
Het jonge beloftevolle 49er sailing team, 
bestaande uit Yannick Lef=bvre ( RNSYC) 
en Matthieu Janssens zeilen het laatste jaar 
opmerkelijk een trapje hoger. Dankzij hun 
ontembare motivatie, ontelbare uren training 
zowel op als naast het water en last but not 
least hun onstuitbaar doorzettingsvermogen, 
hebben ze dit mogelijk gemaakt. Matthieu 
en Yannick zien het absoluut zitten, en zijn 
daarbij ook ontzettend trots dat ze bij Defen-
sie aan de slag konden als Topsporters. Ze zijn 
er op gebrand om te tonen wat ze waard zijn 
als team om mooie prestaties neer te zetten 
in de Olympische 49er klasse. Op die manier 
kunnen zij de zeilsport in het algemeen 
en Defensie in het bijzonder in the picture 
brengen. Ze zijn ontzettend benieuwd waar 
ze zullen terecht komen in deze eerste fel 
bevochten wedstrijden van de 49er klasse in 
de World Cups. Dit is het jaar v}}r de Spelen. 
Dat betekent dat iedereen zijn limieten pusht 
tot het uiterste en het onderste uit de kan 
haalt¼ De vizierkorrels worden opscherp ge-

zet richting Londen 2012. De jongens vinden 
het daarom ook zo uitdagend, tof en speciaal 
om zich te kunnen meten met letterlijk de 
besten ter wereld, medaille winnaars, echte 
toppers. Het is een eer volgens hen.

Trainen, trainen en nog eens trainen
Tijdens de voorbije koude wintermaanden 
sloegen ze hun tenten op in Villa Garcia, 
Spanje. Ze verbleven daar in een sailtraining-
center van de Spaanse federatie, top gewoon. 
De boot kon na de trainingsessies gewoon 
opgetuigd in de loods overnachten. De zeilers 
hoefden enkel nog de trapjes op om naar hun 
kamers te gaan. Geweldige faciliteiten# De 
focus lag op manoeuvres. Manta Sailing Team 
had als trainingspartners de Duitse broers 
Reiger en de Spaanse broers Carlos en Anton 
Paz. Anton Paz heeft het goud binnenge-
haald in de Tornadoklasse in Beijing 2008. De 
gebroeders Paz, maakten de overstap naar de 
49er. (Tornado is niet meer Olympisch) We-
tende dat de 49er zeiltechnisch totaal anders 
is dan gelijk welke andere zeilboot, is dit ook 
voor de nummers $$n op Olympisch niveau 
een hele aanpassing en terug van nul af 
beginnen. Een win-win situatie dus. De kennis 
en ervaring van de 49er boot werd uitgewis-
seld met deze van Olympische winnaars.
Er werd samengewerkt met internationale en 
nationale top coaches. Mensen uit het 49er 
circuit die al verschillende olympiades op hun 
palmares staan hebben en mensen uit eigen 
land met een wedstrijdcompetentie om u 
tegen te zeggen. De jongens werken op dit 
moment hard, dag in dag uit en willen vooral 
stap per stap evolueren. Zo staan er tal van 
trainingen op het menu. Mentale trainingen, 
fysieke trainingen, evenwichtstrainingen enz., 
maar de belangrijkste blijven nog altijd de 
zeiltrainingen op het water zelf. De 49er is 
een ongezien technisch meer dan complexe 
boot. Als team vergt het enorm veel energie 
om dit wild beest te temmen. Het is absoluut 
noodzakelijk stap per stap te streven naar het 
technisch niveau van de wereldtop.

De trainingsstages in Spanje waren zeer 
productief, dankzij een constant zoeken 
naar perfectie. De kleinste details werden 
steeds verbeterd. Yannick en Matthieu zijn 
ondertussen volwaardige mariniers en zullen 
dit seizoen de wereldtop trotseren in het 
Olympisch circuit. 

Roet in het eten
Op 3 april begon in Palma de Mallorca de 
Princess So®a Trophy 2011. Dit is de eerste 
wedstrijdreeks die meetelt in de World Cup 
(voorheen Preolympisch circuit genaamd). Ze 
verdedigden er de Belgische driekleur samen 
met Michel Lef=bvre als coach. Manta Sailing 
team stond te popelen, na al die keiharde 
trainingsstages vol bloed, zweet en tranen 
om zich te meten met de wereldtop EN een 
puike prestatie neer te zetten# De harde 
uitputtende wintertrainingen waren achter 
de rug, nu was het money timeeee#### Tal van 
nationaliteiten waren aanwezig, de besten ter 
wereld, in de prachtige baai van Palma met 
heerlijke wind en stevige golven, kortom een 
uitstekende mix voor een pittige wedstrijd. 
Iedereen wilde fysisch op zijn scherpst zijn en 
een goed evenwicht vinden tussen produc-
tieve korte trainingsessies en rust. On the 
49er beach werd er gelonkt naar de tegen-
standers, naar hun scherpte, vorm, nieuwste 
snufjes en bootsystemen¼De spanning steeg 
en je kon de adrenaline in de lucht gewoon 
opsnuiven. Het werd een World Cup met een 
reeks wedstrijden van het hoogste niveau die 
Yannick en Mathieu van bij het begin af in 
top afwerkten en bewezen dat ze er stonden, 
een super gevoel voor het team. Ze voelden 
zich ®er uitdagingen aan te kunnen, zelfs 
wanneer ze soms pech hadden en mindere 
resultaten boekten. Maar uiteindelijk verliep 
deze Trophy helemaal niet zoals gehoopt. Na 
een ernstig probleem met de boot, waarbij 
een der ªwingsº door een constructiefout 
loskwam, konden zij de laatste dag niet 
meer racen en mochten zij een kruis maken 
over een goed totaalresultaat. De boot werd 
hersteld, maar bij de volgende wedstrijd in 
Hyeres brak dezelfde wing tijdens een training 
weer af en konden zij niet aan de wedstrijden 
deelnemen. Enorme frustratie bij het team, 
want zij vonden het schandalig dat profes-
sionele bootbouwers zo slecht werk geleverd 
hebben. Alles is nu voor beide topzeilers 
gericht op de World Cup. We wensen hen 
dan ook alle succes toe.

Marielle Dobbels 

Dit team wordt gesteund door de vzw Manta 

Sailing Promotion. Meer informatie over 

team en campagne op www.mantasailing.be 

of bij Marielle Dobbels 0479 70 89 29
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Woensdagavondraces
uit de voegen gewerkt om wekelijks een heerlijk 
diner voor 80 a 100 zeilers klaar te maken.

Naast de verkwikkende maaltijd werd een 
wedstrijd ook steeds afgesloten met een 
ontspannende en gezellige drink aan de bar. 
Waar de gebeurtenissen van de voorbije 
wedstrijd in geuren en kleuren werd besproken. 
Stof tot discussie was er genoeg, deze zomer 
werd er gezeild op het scherp van het mes, er 
waren zelfs enkele kleine aanvaringen te melden.

Dit jaar hebben we ook het genoegen gehad 
om enkele van onze jonge leden aan de start 
van de Woensdagavond wedstrijden te mogen 
verwelkomen op de SB3's van de club. Op 17 
augustus slaagden Simon De Gendt met Aur$lie 
Van Schoote er onder begeleiding van Frank 
Dobbels zelfs in om $$n van de felbevochten 
wedstrijden te winnen.

Ook anderen maakten van het ªZeilen op 
Woensdagavondº dankbaar gebruik om onze 
SB3's te leren kennen, sommigen overwegen 
ondertussen zelfs om zelf een SB3 aan te kopen 
en zich bij de SB3 vloot te voegen.
Het eindklassement bleef spannend tot op de 

Woensdagavond zeilen blijft succesformule voor 
het tweede jaar op rij.

De eerste woensdag van de maand juli viel op de 
zesde dag van de maand, er stond een strakke 
Zuidwester van 6 Bft. en de thermometer gaf 
amper 17 graden aan. Toch stonden er een 
aantal diehards op de pontons te trappelen om 
de start van de eerste woensdagavond wedstrijd 
van 2011te kunnen nemen.

Het slechte weer met veel wind en regen 
beperkte zich echter niet alleen tot de eerste 
woensdagavond van juli, we kregen nog 
verschillende woensdagen met regen, veel wind 
en lage temperaturen.

Niettegenstaande de minder goede 
omstandigheden is het ªZeilen op 
Woensdagavond 2011º toch een groot succes 
geworden. Er werd elke woensdagavond van de 
maanden juli en augustus gezeild, in totaal waren 
er 7 wedstrijden waar 22 verschillende jachten 
aan deelnamen met ongeveer 400 zeilers. Zoals 
vorig jaar werd elke woensdagavond afgesloten 
met een heerlijk diner. Het keukenteam van Fr$ 
en zijn medewerkers heeft zich week na week 

laatste wedstrijd, op 31 augustus waren er 
voor de start nog verschillende jachten die de 
eindoverwinning konden in de wacht slepen.
De uiteindelijke winnaar werd Juliette van Andre 
Vincke. De Juliette zeilde alle wedstrijden mee 
en werd verdiende winnaar, op de voet gevolgd 
door de Xtrmly van Arnaud Van Schoote en de 
Katmandu van Freddy De Smet.

Op 24 augustus werd de wedstrijd, net als vorig 
jaar, afgesloten met een spetterend feest dat 
werd opgeluisterd door de groep ªDOMINOº. 
Ongeveer 150 zeilers namen deel aan deze 
mooie feestavond, er werd gedanst, gezongen, 
gegeten en natuurlijk werd ook het glas geheven. 
Het was mede dankzij onze uitbaters Patrick 
en Tine Windey dat een dergelijk mooi feest 
werd mogelijk gemaakt, zij maakten immers het 
optreden van de DOMINO's mogelijk, waarvoor 
onze oprechte dank.

Gezien het grote succes van het ªZeilen op 
Woensdagavondº kunnen we nu reeds meedelen 
dat we volgend jaar een vervolg gaan breien 
aan dit evenement. Volgend jaar gaan we dus 
in juli en augustus terug wedstrijdzeilen op 
woensdagavond.

Didier De Gendt 
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FlandersÕ PlasticVision is de competentiepool ter ondersteuning 
van de kunststof- en rubberverwerkende industrie in Vlaanderen. 
Onze voornaamste taken zijn: gezamenlijke projecten opzetten, 
het begeleiden van samenwerkingsverbanden, allianties cre‘ren 
en kenniscreatie stimuleren.

Samen innoveren verandert het leven.

Dorst naar 
innovatie?

E. Sabbelaan 51 | BE-8500 Kortrijk | T +32 56 28 28 25 | F +32 56 28 28 05 | E info@plasticvision.be | W www.plasticvision.be Van Neste bvba | Kerkstraat 42 | 8650 Houthulst |  +32 51 70 39 05 | info@vanneste-ges.be | www.vanneste-ges.be

Vanneste Green Energy Solutions is uw partner voor groene energie. 

Wij bieden totaaloplossingen aan voor duurzame energiesystemen, 

zoals zonnepanelen, warmtepompen, zonneboilers, windenergie, ... 

Contacteer ons nu voor een vrijblijvende offerte of een bezoek aan huis 

voor een realistische inschatting: www.vanneste-ges.be of 051 70 39 05.
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Kunstproject voor het goede doel 
stedelijke landschap te doorbreken# The Cracing 
Art Group belichaamt een andere belangrijke 
waarde: ªduurzaamheidº. Vandaar dat de 
kunstwerken vervaardigd werden in gerecy-
cleerd materiaal, herbruikbaar en mooi# 
Om het duurzame karakter te verstevigen kiest 
STIJL2012 ervoor om iedere Slak te voorzien 
van een energiezuinige LED-lamp. Dit refereert 
vanzelfsprekend naar spaarzame energie die 
automatisch leidt naar een beter en milieube-
wuster gebruik van grondstoffen. 

De doelstelling van de Cracking Art Group ism 
STIJL2012 is dan ook duidelijk: met een uniek 
kunstproject, dat een ecologische en maat-
schappelijke visie uitstraalt, naar buiten komen,. 
Ecologische bewustmaking wordt gekoppeld 
aan het verzamelen van fondsen voor ªhet 
goede doelº.

De Cracking Art Group maakt 100 slakken die 
STIJL2012 te koop zal aanbieden. De slakken 
zullen voorzien worden van een gekeurde LED-
verlichting, zodat ze ideaal zijn om in de tuin te 
plaatsen, of binnenshuis als lichtige blikvanger 
te dienen# Het thema ªSLAKº werd door de 
CrackingArtgroup gekozen om verschillende 
redenen: Het slakkenhuis symboliseert het 
geborgen zijn, iets waar de bewoners van het 
tehuis Mivalti een grote nood aan hebben.
De slak symboliseert tevens het begrip ºtraag-
heidº. In Mivalti merken we dat het leven er veel 
minder snel, maar daarom niet minder intens, 
verloopt. Een slak is een uitermate kwetsbaar 
wezen, net als de bewoners van Mivalti, dat 
beschermd dient te worden.

Naast het caritatieve aspect van STIJL2012 wil-
len we ook de nodige weerklank geven aan het 
project. 

STIJL202 is trots dat de Royal North Sea Yacht 
Club (RNSYC) van Oostende zijn volledige me-
dewerking verleent aan de organisatie: 
Aan de gevel van de NSYC wordt een stelling 
gebouwd. Daarop worden de 100 te koop ge-
stelde gele slakken, tentoongesteld. Op gezette 
tijden wordt er met het ingebouwde licht een 
veelkleurige lichtshow gegeven. In de vaarkom 
voor de club worden grote slakken geplaatst, 
ook voorzien van licht, die deel uitmaken van de 
lichtshow. Op de balkons van enkele apparte-
menten voor de club worden eveneens kleinere 
slakken geplaatst als blikvanger.

In 2005 en 2008 konden telkens ongeveer 
12.500 ~ geschonken worden aan de vzw 
Mivalti, die het geld inzette voor aankoop 
van middelen en materialen voor de werking 
voor de zwakkere bewoners, allen volwassen 
personen met een mentale beperking. Er werd 
materiaal aangekocht voor de snoezelruimte 
en de belevingstuin, er werd ge*nvesteerd in 
lichtstraten, voelbakken, plantenbakken, een 
rustig prieeltje,¼ 

Voor de STIJL2012 werd het wereldbekende 
kunstenaarscollectief ªThe Cracking Art Groupº 
(www.crackingartgroup.com) bereid gevonden 
om mee te werken. De groep bestaat uit 5 
Italiaanse kunstenaars (Renzo Nucara, Marco 
Veronese, AlexAngi, CarolRizzetti, Kicco) en $$n 
West-Vlaamse kunstenaar (William Sweetlove). 
Het is deze laatste, William Sweetlove, die ge-
looft in het project STIJL2012 en er ook, samen 
met zijn collega's, zijn volle schouders onder 
zet. De kunstenaars hebben elk hun eigen 
werk, maar brengen gezamenlijke kunstinstal-
laties met kunststofdieren, waarbij het begrip 
ªTo Crackº centraal staat. Thema's zijn dan ook 
duurzaamheid, ecologie, klonen, recyclage,¼ 
We kennen die slakken ook van het $$n-pro-
gramma ªVilla Vanthiltº dat deze zomer hoge 
kijkcijfers haalde#

In Oostende zullen deze reuzenslakken richting 
Royal North Sea Yacht Club, waar STIJL2012 
plaats vindt, kruipen. Dit doorheen het ganse 
stadsbeeld, over gebouwen, doorheen ronde 
punten, langs straten,... Reuzenslakken ,om te 
spelen met de stad, deze te herbouwen, het 

Dit geheel dient gezien te worden als $$n 
kunstwerk, een kunstproject zeg maar, van 
The Cracking Art Group. Dergelijke projecten 
werden reeds in gans de wereld gebouwd, 
maar nog nooit in Belgi!# Het wordt dus een 
internationaal gebeuren waar maandenlang zal 
over gesproken worden. Binnen in de RNSYC 
zal een tentoonstelling gebracht worden met 
individueel werk van de zes leden van diezelfde 
Cracking Art Group. Tijdens het evenement 
zullen de artiesten in Oostende aanwezig zijn 
om het boek STIJL2012 te signeren. Naast de 
reuzenslakken die overal doorheen Oostende 
geplaatst worden, zullen spandoeken, panelen 
en vlaggen het stadsbeeld van Oostende 
op¯euren.

Momenteel is er reeds een uitstekende 
samenwerking met de dienst Toerisme en het 
Stadsbestuur van Oostende# Daarnaast zal de 
RNSYC ook instaan voor de catering. STIJL2012 
zal immers ook in een aangepaste luxetent, 
verschillende in het oog springende manifes-
taties organiseren, waaraan tal van bedrijven, 
beroepsverenigingen en belangenorganisaties 
kunnen participeren. 

Het worden totale conceptavonden met 
internationale artiesten, waarbij het project,de 
installaties en de kunstwerken toegelicht wor-
den, waarbij voor een fantastische ambiance 
gezorgd wordt, waarbij aangrijpende optredens 
van eerste klas artiesten en waarbij een heel erg 
lekkere en ruime catering aangeboden wordt. 

Op die manier zal niet alleen 
het sociale doel, maar ook het 
kunstenproject, de lichtshow en 
de individuele tentoonstelling nog 
beter tot zijn recht komen.

Tony Decavele, gedelegeerd bestuurder 
van LICHTpuntGistel (www.licht-punt.
com) en Koen Vanderbeke, co•rdinator 
van Mivalti vzw Tielt (www.mivalti.be) 
sloegen in het verleden reeds tweemaal 
de handen in elkaar voor de organisatie 
van STIJL, een kunst, design en lifestyle 
evenement t.v.v. ªhet goede doelº.

Zowel de verkoop van de kunstwerken als het boe-

ken voor de verschillende manifestaties, wordt pro-

fessioneel ondersteund. Een leuke website wordt 

ontworpen door de ®rma DUO uit Brugge (www.

duo.be) . De marketing door Magenta (www.ma-

genta.be) en het kunstboek dat wordt uitgegeven, 

wordt verzorgd door de nieuwe groep Captains of 

Printing (www.captainsofprinting.be) . Deze ®rma's 

vormen, samen met toerisme Oostende (www.

visitoostende.be), onze geprivilegieerde partners. 

En al even belangrijk daarbij is de eeuwigdurende 

liefde van de gasten van Mivalti#
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